O tysta ensamhet

ur Eduard, "200 gamla k&nda visor", nr 138
Text efter Olof von Dalin (1708-1763)
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Utskrivet av Stefan Lindén 110422

1. O, tysta ensamhet,
var skall jag ngjen finna?
Bland sorg som ingen vet,

skall mina dar forrinna

En boérda, tung som sten
mig foljer vart jag gar
Bland tusen finns knappt en,

som karlek ratt forstar



2. Det ar den tyngsta sorg,
som jorden kunde bara,
att man skall mista bort
sin hjartans allra kara

Det ar den tyngsta sorg,
som solen dvergar,

att man skall alska den,
man aldrig far

3. Had' jag dig aldrig sett,
tillfreds jag hade varit
Men dina égon bla,

de hava mig bedragit

Allt intill denna tid,

ja, intill denna stund,

har jag ej annat trott,

an du skull' bli min van

4. O, store Herre Gud,
giv dig sa mycken lycka,
som tarar jag har fallt
pa detta pappersstycke!
Du ar den forsta jag

| varlden alskat har

Den sista blir ock du,

till dess jag laggs | grav



5. Fast det nu fagnar dig,
att mina tarar flyta,

skall tro och redlighet
hos mig dock aldrig tryta
Jag onskar dig allt gott
Jag onskar innerlig,

att Gud for hardhet din

ej rattvist straffar dig



